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ZOUSTECH S.L.
Pso. Castellana, 141- Planta 19, 28046-Madrid,
Spain

GDG02 (Gima 25266)

Zhejiang Gongdong Medical Technology Co., Ltd 
No. 10 Beiyuan Ave., Huangyan Taizhou,
318020 Zhejiang China
www.chinagongdong.com
Made in China

Importato da / Imported by / Importé par / Importiert von/ Importado por/ Importado por/ Εισάγεται 
αaπό / Importowane przez / Importat de / Importováno / Importerad av / Maahantuoja / Importerad av / 
Uvezao / Importálja /Importert av / Geïmporteerd door / Importeret af / Внесен от / داريتسا :
Gima S.p.A. 
Via Marconi, 1 - 20060 Gessate (MI) Italy
gima@gimaitaly.com - export@gimaitaly.com
www.gimaitaly.com



2

a rugalmas szalagot a fej mögött, és úgy állítja be a puha rögzítőeszközt, 
hogy szorosan illeszkedjen az archoz.

Tárolás:
A terméket száraz helyen tárolja, 0–30 °C között. 
Napfénytől tartsa távol.

A szimbólumok magyarázata:

Lejárati dátum Eldobható eszköz, ne 
használja újra

Tételszám Ne használja, ha a 
csomagolás sérült

Gyártás dátuma Napfénytől védve 
tárolandó

Orvosi eszköz 
előírásnak megfelelő 
(UE) 2016/425 

Száraz, hűvös helyen 
tárolandó

Gyártó
Meghatalmazott 
képviselő az Európai 
Közösségben

Termékkód

GIMA JÓTÁLLÁSI FELTÉTELEK
A 12 hónapos Gima B2B standard jótállás érvényes

DIN CERTCO Gesellschaft fur Konformitatsbewertung mbH 
Bejelentett szervezet  0196 Alboinstraβe 56, 12103 Berlin, Németország 
a 2016/425/EU rendelet II. melléklete szerint - Harmonizált EN 166: 2001 
2001/95/EK irányelv

MAGYAR

Használati utasítás - Orvosi izolációs védőszemüveg 

Modell: Teljesen zárt szellőzőnyílással

Felülv. A/1Hatályba lép: 2020-4-

Leírás:
Az Orvosi izolációs védőszemüveg célja, hogy fizikai határt képezzen, 
elválasztva a szemeket azok közvetlen környezetétől. Ez az eszköz 
megakadályozza, hogy folyadékok vagy cseppek a felhasználóval 
érintkezzenek. Az Orvosi izolációs védőszemüveget egyszeri használatra 
tervezték.

Használat célja:
a szem nyálkahártyájának védelme a fröccsenésektől, a permetektől és a 
testnedvek fröccsenésétől.

Elllenjavallatok:
Nincs. 

A termék mellékhatásai
A terméknek nincsenek mellékhetásai.

Figyelmeztetés:
1. Ne használja, ha az alkatrészek sérülés jeleit mutatják.
2. Ne tegye ki az alkatrészeket a csomagolási címkén felsoroltnál maga-

sabb hőmérsékletnek.
3. Az intézményi protokoll szerint a terméket biológiailag veszélyes hul-

ladékként kell ártalmatlanítani.

Használat:
Vegye ki a védőszemüveget a csomagolózsákból, ellenőrizze, hogy a 
szemüveg jó állapotban van-e, és tépje le a védőfóliát; a szemüveg rögzíti 




